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SEGUNDA CARTA DEL
APOSTOL SAN PABLO A LOS
CORINTIOS

Pablo escribe a la iglesia en Corinto

1 Nutsco e Pablo o juanciigb e Jesucristo ra
cjagd apoOstole, rd zopju yo nte. Je ga cjanu
va ne Mizhocjimi. Nutscobe e cjuarma Timo-
teo ri pen'c'dbe ne carta. Nu'tsc'eji 0 ntetsc'eji
Mizhocjimi in jmuriji a Corinto c'lu tsja a Acaya
in ma't'ji Mizhocjimi, ngue'tsc'eji ri pen'c'dbe ne
carta. Dya nguextjotsc'eji in cardji a Corinto ri
zenguats'iigdbe. Xo Tetjo c'o cjuarma c'o cérd c'o
2 Ri 6tcObe Mizhocjimi c'in Tataji, 'fie e Jesucristo
c'In Jmugdji ra sido ra nuc'eji na jo, ngue c'ua ra
maja in mun'c'eji, dya pje ri mbefieji.

Sufrimientos de Pablo

3 Me na jo Mizhocjimi, ri uniigb na puncji
na p6jo. Ngue nu Tata e Jesucristo c'in Jmugoji.
Mizhocjimi me juentsqueji 'ma pje c'o ri sufregoji,
na ngue in Tatagoji c'i. Y cjaclji rd mdji, na ngue
in Mizhocjimig6ji c'i. 4 Mizhocjimi cjaco rd maja.
Nguec'ua 'ma cjo c'o ra sdja o ndumd, o pje c'ora
sufre, ra so ra zopju c'o, ngue c'ua ra maji. Ra xicoji
ja va tsjacd Mizhocjimi rvad maja 'ma mi sufrego.
5 Me go sufre e Cristo. Je xo ga cjazgOnu, me ri
sufreg0 na ngueje ri pépco c'u. Pero angueze biibl
inmiin'c'6 ngue c'ua me cjaco ra maja. R sufrego
rva zo'c'0ji. Pero o fiempc'eji libre Mizhocjimi cja
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c'onas'oc'omicjaji, yme go méja in min'c'eji. 'Ma
ri sufrego, Mizhocjimi cjaco ra méja. Nguec'ua ra
sO ra zo'c'dji 'ma pje c'o ri sufregueji ja c'o nzi rga
sufregd; ra so ra zo'c'6ji ngue c'ua Xo ri mécjeji Y
ri ZezhgueJ1 dya rijyézgueji Mizhocjimi. Ngue c'ua
riunnc'eji nglienda, 0 ri sufrego z0 cjaco ra maja,
pero nde ngue]e para ra pjoxc' Oji. 776l sufregue]1
c'ua ja nzi rga sufrego, pero ri parago ra tsja'c'eji
Mizhocjimi ri mécjeji, ja c'o nzi ga tsjaco ra mécjo.

8 Ri negd ri paragueji cjuarma, ja c'o rva sufrego
ga manu a Asia. Me ro sufrego na puncju, dya mi
parago cjo ro huantago c'o ma s'ézhi. RO cjijiiigd
c'l ro tligh nu. 9 O tsjaci Mizhocjimi ré cjijiii a
cjanu, ngue c'ua ro unnc'é ngienda c'i dya mi
SO ro séchitsjégd, ngue c'ua ro junt'i in mu'bu c'i
ro dyac0 Mizhocjimi c'ii rva zézhi. Na ngueje
angueze sO ra tsjapui na nte ra bibu na yeje 'ma
yarguindi. 10Ya ro tigd c'i me ré sufregd, pero o
mb0oxco MthOC]lml Nguec'ua dya ro tigo. Ngue
Mlzhoc11m1 ci p]oxco Ri pardgd ngueje c'i ra
mboxcO 'ma pje c'o xe rd sufre. 11 Pero ni jyodi
ri dyotciliji na puncji Mizhocjimi ra mboxco c'i. A
cjanu 'ma ra mboxcd Mizhocjimi, me na puncji o
cjuarma c'o ra uni na p6jo Mizhocjimi.

Por que’ Pablo se tardo en ir a Corinto

12 Me ri mécjo, na ngue]e ri pardg6 c'li na jo
rga zo'c'dji. Xo ri parago c'li na jo rga zopjtigd
yo nte, dya ri jodiigd c'i ra ndenngueji co nuzgo.
Mizhocjimi me pjoxc0 ra minc'éd na jo, 'fie ra
Xi'tsc'6ji c'li na cjuana, dya ra xi'tsc'6ji o béchjine.
13-14'Ma ri pen'c'eji 'na carta, xo ri xi'tsc'Gji c'ii na
cjuana, dya ri xi'tsc'dji 0 béchjine. Nguec'ua 'ma ri



2 CORINTIOS 1:15-16 iii 2 CORINTIOS 1:22

XOrligueji, ra so ri unnc’ e]1 nglienda pje pjézhi c'i
ri mango. Bubiitsc'eji c'0 Mdcd, na ngueje undyji
nglenda c'i na cjuana c'o ri xi'tsc'6ji. Pero ri
te'bego ri macoji na jo in texeji. Nutsco ri te'begod
ra mé'c'djic'e pa'mara €jé e Jesucristo c'in Jmugoji.

15-16 R4 cjijiii cja in mi'bl nu'tsc'eji mi macoji mi
creoziji. Nguec'ua ro mbefieg0 ro 'fie zenguats'iji,
cja rrit mago c'ua a Macedonia. Nuc'ua 'ma ro
pedye a Macedonia, ro nzhogi ro 'fie zenguats'iji
na yeje, ngue c'ua rvi maécjeji na yeje. Nuc'ua ro
SO rl pjoxcoji ngue c'ua dya pje ro bétscO cja 'iji
'ma ro mago a Judea. 17 Pero dya mi s6 ro &cjo
c'ua ja nzi rvad mbefie. Nguec'ua bubiitsc'eji c'o
mama c'll r6 mamatjo ro €&j&, pero dya ro cjijiii,
ngue c'ua dya rva cumplegd. Bibiitsc'eji c'o mama
c'iri cj agt') c'ua ja nzi ga tsja yo nte; mamaji c'i ri
18 Ri xi'tsc'6ji, Mlzhoc11m1 cumple ¢’ mama. Je XO
ga cjazgOnu, 'ma pje c'o ri xi'tsc'6ji, dya ri cjijhigod
'na jfia, cja rrit mango c'l 'ma jfia ¢l ri nan'fio.
19 E Silvano 'fie e Timoteo '"fiezgh ré zo'c'6jme ré
Xi'tsc'6jme ja ga cja c'i nu T'i Mizhocjimi, c'i
ngue e Jesucristo. Nuc'l, dya yemberie 0 jiia c'Q;
siempre mama c'ii na cjuana. 20'Ma o &jé e Je-
sucristo, o zada c'o ya vi mama Mizhocjimi. E
Jesucristo o cumple texe c'o. Nguec'ua ri mangoji
me na jo Mizhocjimi, na cjuana texe c'o mama.
21 Mizhocjimingue c'li cjacji ra zézhg6ji, ra sido ra
dtpdji o jiia e Cristo. Ngue angueze o juanciji. 22Y
o dyacoji o Espiritu o €j€ cja in mlin'c'0ji; nguec'ua
jlietsezgOji c'Ul ya ngue o t'izgdji dya c'i. Bibu in
min'c'0ji dya o Espiritu Mizhocjimi, ngue c'ua ri
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parag0ji c'il Xe ra dyacoji Mizhocjimi c'o me na jo.

23 R4 xi'tsc'6ji jenga dya ro écj6 a Corinto c'ua
ja nzi rvd mango. Patcod in mu'bi Mizhocjimi c'a
na cjuana c'u ri xi'tsc'ji. 'Ma ro &écjo c'o pa c'o
rva xi'tsc'éji, rvi jyodu ro huénchc'iji na ngueje
c'o ma s'o c'o mi biibli a ndetsc'eji. Nuc'ua me
rvi nzhumiigueji 'ma. 24 'Ma ro huénchc'6ji, dya
ro xi'ts'iji c'ii dya in creoji na jo. Na ngue ya in
ejmeji e Jesucristo. C'ii rva huénchc'iji, ngue c'ii ro
pjoxc'lji Xxa'ma ri jyézgueji c'o na s'o, ngue c'ua ri
macjeji.

2

1 R6 mbefiegd c'i dya ro €cjo c'o pa c'o rva
Xi'tsc'dji, na ngueje dya mi negd me ro sentiogo a
ndetsc'eji c'ua ja nzi rva sentiogd 'na nu vez 'ma
ro 'fie zenguats'ji. Na ngueje 'ma ro to'tc'tji c'i
Xe ri cjaji c'o na s'o, me ro sentiogd. 2 Nuc'ua ro
huénchc'dji, nu'tsc'eji me xo ri sentiogueji 'ma. A
cjanu, dyaxorosoromaécjd 'ma. 3Nguec'ua,dyaré
écjt') Perord pen'c'eji 'na carta ré huénchc'ji, ngue
c'ua 'ma ro &cjo, ya rvi jyézgueji c'o na s'o. Nuc'ua,
dya cjaro sentiogd, ro majd conu'tsc'eji. Nangueje
ro cmmgo nu'tsc'eji in neji c'ti ra mécjo. 'Ma jiyo,
dya X0 s ri magcjeji. 4'Ma ré pen c'ejic'e carta, me
ré cjijiii cjo ri ]yezguejl c'o na s'o. Y me rd huégo.
'Ma 1 XOruguejl c'e carta, me Xo 1 sentlogue]1 c'ua
rva huénchc'6ji, dya nguextjo c'ii ri sentiogueji; xo
ngue c'U ri unnc'eji nglienda me ri s'iyats'uji.

Perdon para el que habia hecho mal
> Me ro6 sentiogd in mii'bi, na ngue c'ti vi tsja na
s'o c'e cjuarma. Pero dya nguextjozgo ro sentiogo,
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X0 'fietsc'eji. 6 Nu'tsc'eji 1 Magueji i castigaoji c'e
cjuarma. Yanajo, dya cjanijyodu pje xe ritsjapuji
c'e cjuarma. 7 C'l ri tsjagueji dya, ri perdonaoji
na ngueje ya nzhogiu o mu'bi. Y ri zopjiji na
jo'o ngue c'ua ra mdja. 'Ma jiy0, ra tdgi 0 mu'bi
c'e cjuarma rga sentio na puncjii. 8 Ri 6'tc'tiji ri
recibidoji na ye]e dya c'e cjuarma, ngue c'ua ra
unii nguénda c'ime in s'iyagueji. 9 C'irva pen'c O_]l
c'e carta, ngue c'ii rva parag0 cjo ri tsjagueji c'o
rva xi'tsc'dji rvi castigaoji c'e cjuarma. 10'Ma cjo
c'o ri perdonaogueji, X0 ietscO X0 ra perdonaogo.
Ra perdonao, na ngueje je ga cjanu ga ne e Cristo
c'll jandgagd. Ra perdonao, ngue c'ua ri unnc'eji
nglienda ni jyodu ra perdonaoji. 11 'Ma jiyo, ra
nddcoji e Satands nu c't dya jo. Ri paragoji, dya ne
c'idya jo c'li ra pOtca perdonaoji.
Intranquilidad de Pablo en Troas

ga cja e Jesucristo c'in Jmugoji. Y o rec1b1doqu1 na
jo 16 pépchd c'in Jmuji rva zopcjoji. 13 Mi te'bego
mi cjuarmaji e Tito ro zat'a a Troas rvi Tieje cja in
jiiifiigueji a Corinto. Pero dya go zat'a. Nguec'ua
me mi mbentsc'dji pje mi cjagueji. Nguec'ua rva
ézhé c'o cjuarma a Troas, r6 ma c'ua a ma a Mace-
donia; xa'ma je ro chjégdbe nu e Tito.

Victoriosos en Cristo
14R{untigd na po6jo Mizhocjimi. Nangue biibii in

mun'c'0 e ]esucrlsto p]0xco MthOC]lml Nguec'ua
pedye na jo in bEpjlgO z6 pje c'o ri cjago z0o ri
sufregd. Z0 ja c'o ri sat'agd, ri xipjigd yo nte
ja ga cja e Jesucristo. Nguec'ua ga inch'i g jha
e Jesucristo texe cja ne xXofiijdmi, nzi ga inch'i
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0 nguichjinl texe cja ma ngumu. Nguec'ua na
puncji c'o ya mbara e Jesucristo. 15 Yo nte me
plns'tji na quijmi o nguichjiinil. Je xo ga cjatjonu,
me mdjd Mizhocjimi, na ngueje rixipjiyo nte ja ga
cja e Jesucristo. Je ga cjanu gane MthOC]lml ra
cjago, z0 blibli c'o ra dyatpa 0 jita e Cristo nguec'ua
ra jogl o mu'biji, z0 biibi c'o dya ra dyéatpa o jiia
nguec'ua dya ra jogl o mu'buji. 16 Ri zopji yo nte.
Nu c'o ra Tiench'e 0 mii'bl e Jesucristo, ra bubitjo
c'o. C'o dya ra 'fiench'e 0 mi'bu, ra ndii c'o, dya
ra salvaji. Nguec'ua me na sji'ti ne bépji. ¢Jarga
cumplegd nu? 17 Cdrd na puncji c'o x6pl 0 nte,
nan'fio ga jichiji g jiia e Jesucristo, cjaji ra nddji o
merio. Nutsco, dya ga cjanu rga jizhgo. Ri xipji
yo nte c'll na cjuana ja ga cja e Jesucristo. Ngue
Mizhocjimi c'lii 0 juanciigd c'i xo jandgago ja rga
cjago ne bépji. Y pjoxcO e Jesucristo c'i bubl in
mun'c'0.

3

Elmensaje del nuevo pacto

1Nangue c'o cja rva xi'tsc'dji, biibii c'o ra mama:
“Ndo cjaputsjé na nojo e Pablo, me cjapu c'ii me
na jo ga xopute”, ra Tefieji. C'o nan'fio ga x0pQ,
tjéji o carta de recomendacion. Nguec'ua gui
rec1b1dogue]1 c'o. A poco in cjijfiiji X0 ni jyodil ra
t]ego na carta de recomendacion ra ji'tsc'dji, ngue
c'ua ri recibidozg6ji na yeje. A poco in cjijhiiji ni
jyodu ri dyacoji 'na carta de recomendacion ra
jichi c'o 'Tiaja cjuarma, ngue c'ua xo ra recibidozji.
2'Ma r6 zo'c'6ji, 1 'fiench'e in miin'c'eji e Jesucristo.
Ri parégo c'i ri mbépjigd cja Mizhocjimi. 'Ma cjé
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C'0 X0 ra unu ngienda ja vi 'Tiench'e in mu'buji e
Jesucristo, xo ra mbardji 'ma ¢l ri mbépjigd cja
Mizhocjimi. 3 "Ma ro6 xi'tsc'6ji o jfia Mizhocjimi, e
Cristo o tsjapii o zi'ch'i in mu'bji c'o jiia. Nguec'ua
gui nzhoddji c'ua ja nzi ga ne angueze. Nguec'ua
in chjéntcjeji 'na carta de recomendacion, ngue
c'ua ra uni ngienda yo nte c'i ri mbépjigd cja
Mizhocjimi. Nu @ jiia Mizhocjimi, dya jfiu'sc'liji co
o tinta; ngue o Espiritu Mizhocjimi o tsjapti o zi'ch'i
in mu'buji. Mi jingud 'ma o dyacoji Mizhocjimi c'o
0 mandamiento, o jiiu's'li cja laja c'o. Pero nudya,
je ngue a mbo cja in mi'blji nu ja ji's'ti dya o jfia.

4 Na ngue pjoxco e Jesucristo, ri paragd c'i so
na jo ra pépcé Mizhocjimi. 5 Nutsco, dya sO ra
cjatsjégd c'ii na jo Ngueje Mizhocjimi c'it daco
poder ngue c'ua so ra pépco c'l. 60 dyaco poder
ra pépco, ra zopju yo nte rd xipjiji 'na jfia c'inuevo
c'imenajo. Ce ]na a, dya ngue c'o mandamiento
c'o 0 jiiu's'iji cja c'o laja fie cja c'o Xipjadi; ngueje
'na jfla c'li ra jiiu's'ti @ Espiritu Mizhocjimi a mbo
cja In miin'c'gji. C'o me jodu ra cumple c'o man-
damiento, ra nduji, dya ra salvaji. Pero o Espiritu
Mizhocjimi ra dyacoji c'ii rga bubitjoji.

7-8 Mizhocjimi o zopji e Moisés, o0 unii c'o laja
c'o mi juns'i c'o mandamiento. E Moisés cjanu
0 tjénpi c'o nu menzumiji a Israel. Me ma z06
ma jya'sll 0 jmi e Moisés 'ma o ch'unu c'o man-
damiento. Nguec'ua c'o nte, dya mi so ro jiiandbaji
0 jmi. Z0 ma z0 0 jmi e Moisés, pero ts'é ts'é va
cambia ngue c'ua mi ma ma tjord c'ii mi juéns'i.
Me ma z0'0 'ma o ch'unii c'o mandamiento, pero
xenda na z0 'ma cjo c'o ra xipji yo nte ja ga cja
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e Jesucristo. Na ngueje 'ma cjo c'o me jodu ra
cumple c'o mandamiento, ra ndl 'ma c'o. Pero
'ma cjo c'o ra 'fiench'e 0 mi'bl e Jesucristo, ra
tsja 0 Espiritu Mizhocjimi ra uni c'i rgui bubitjo
c'o. 9Me ma z6 'ma o ch'uni c'o mandamiento,
pero dya mi cumplegdji. Nguec'ua rva unnc'oji
nguenda c'l ri tligdji in nzhunc'6ji. Pero yo jiia yo
mama ja ga cja e Jesucristo, mamaji ja rga so ra
perdonaozgoji ra jogl in mi'biiji a jmni Mizhocjimi.
Nguec'ua xenda na z0 yo jiia yo, que na ngueje
c'o mandamiento. 10 E zana na z0 ga jfietse, pero
'ma cjiji e jyaru, dya cja zdrd na jo e zana. Je X0
ga cjatjonu c'o mandamiento. Na z0 c'o, pero ya
ch'acoji dya 'na jiia c'i xenda na z6. 11 Me ma
z0 'ma o ch'uniu c'o mandamiento, pero ro zada
'ma dya cja ro mandazuji c'o. Nguec'ua ne jiia nu
cja ch'acoji, xenda na z0 nu, na ngueje nunca ra
nguardu.

12 Ri pérdgd c'i dya ra nguari ne jia nu.
Nguec'ua, dya ri co'bligo ne ri'naja jiia, ri Xi'tsc'oji
na cjuana texe c'l ja ga cja. 13'Ma ra jya's'ii 0 jmi
e Moisés, mi co'bi c'ua ¢ jmi 'na bitu. Mi co'bi
0 jmi, ngue c'ua c'o nu menzumtji a Israel, dya
ro uniji nglenda ¢t mi ma ma tjori nu c'i mi
juéns'i. Pero nutsco, dya ri co'biigd ne ri 'na jfia; ri
xi'tsc'6jina cjuanatexe c'iijagacja. 14C'ontec'omi
poji e Moisés, dya uniiji nglienda pje vi ch'untiji c'o
mandamiento. C'uajanzivango'bi e Moisés c'li 0
jmi, je X0 ga cjatjonu c'o in menzumiugOjme a Israel
hasta yo pa dya. 'Ma x0ruji c'o mandamiento, nza
cja c'l ya tsot'li 0 ndoji, dya unuji ngienda ja ga
cja. Nguextjo 'ma cjo c'o ra 'fiench'e 0 mu'bu e
Jesucristo, nu'ma, ngue 'ma ra untji c'ua ngiienda
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ja ga cja. 15]J4, hasta yo pa dya, 'ma x0riji o ley c'o
o dyopju e Moisés, tsot'i 0 ndoji. 16 Pero 'ma cjé c'o
ranzhogi o mi'bi cja ¢'in Jmugoji, dya cjara tsot'ti
'ma 0 ndoji, ra untiji c'ua ngienda c'i dya ngue c'o
mandamiento c'o ra 'fievgueji libre cja c'o na s'o;
nguextjo e Jesucristo ra ievgueji libre. 17 Ngue c'in
]mugOJl c'li o dyactuji o Espiritu o eJe conuzgoji. ' Ma
rdench'ein mun'c'Op e ]esucrlsto C'In Jmugoji, c'i 0
Espiritura dyacoji c'i dya cjara stirga chézhijiajmi
Mizhocjimi. 18 Nutscoji, dya cja tsot'ii in chogoyji.
Nguec'ua 'ma ra sido ra chézhiji cja e Jesucristo c'in
Jmugoji, 'ma ra sido ra uniiji ngiienda ja ga cja c'i
me na z0 angueze 'fie me na jo, X0 'Metscji ya rgui
ma ra potciji In mu'biji c'i. Nguec'ua ja c'o nzi ga
cja angueze, je X0 rga cjazgoji nu. Na ngueje c'ii 0
Espiritu ra pépji a mbo in mi'buji.

4

1 Mizhocjimi o s 'iyaziigd o dyacO ne beépji.
Nguec'ua, dya ri stigb rga zop(:]o yo nte, ni X0 ri
tOgll in miin'c'6. 2 Blbil c'o cja na s'o c'li ixX 'na
tsetjo. Me pardji ja ga dyonpiji yo nu minteji.
Cjapu fiaji 0 jiia Mizhocjimi, pero dya mamaji c'i
nacjuana. Potiiji c'e jiangue c'uayontera ndeﬁeji
co anguezeji. Nutsco, dya ga (:]anu rga cjago.
]andgago Mizhocjimi c'it ri mangé c'ii na cjuana
c'l ja ix ga C]a 0 jfia. 'Ma ra ne ra unu nguenda
yo nte, ra so ra mbardji texeji c'ii na cjuana c'o ri
xipjiji. 3'Ma ri Xipjigd yo nte ja ga cja e Jesucristo,
biibii c'o dya creo c'o rimango. Ngueje c'o yanima
ra bézhi 0 aljma, dya ra salvaji. 4 Anguezeji, dya
nera 'fiench'e 0 mii'biiji e Jesucristo; &téji e Satands
nu c'i dya jo, atdji nza cja c'ti ri ngue Mizhocjimi.
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C'i dya jo, co'tp'i 0 ndoyji. Nguec ua 'ma ardji ja ga
Cja e Jesucristo, dya jya's'i 0 mu'buiji. Nguec'ua,
dya pardji cjo Mizhocjimi e Jesucristo c'i me na z0o.
5 Nutsco, dya ri xi'tsc'6ji ja ga cjazgo; ri xi'tsc'dji ja
ga cja e Jesucristo. Ri xi'tsc'6ji ngue in Jmugoji c'U.
Rizo'c'6ji, na ngueje ri pépcd angueze rga pjoxc'oji.
6 Mi jinguad 'ma mi béx0dmiitjo, o mama Mizhocjimi
que ro biibu o jya's'i. O bibi c'ua jya's'i. Je xo va
cjatjonu, Mizhocjimi o dyacdji 0 jya's'i a mbo cja
in mlin'c'Gji. Nguec'ua ri unnc'dji ngienda, 'ma ri
ardji ja ga cja e Cristo, ri pdrdji ja ga cja c'i me na
z0 Mizhocjimi. Na ngueje e Cristo, xo Mizhocjimi
c'l.

Elvivir por la fe

7Yo nte pé's'iji c'o me ni muvi a mbo cja 'na s'dbd,
maco dya ni muvi c'e s'4bd. Je Xo ga cjazgdnu, me
ni muvi g jya's't Mizhocjimi c'it biibli in min'c'0.
Pero in cuerpogo, dya ni muvi, dya ga zézhi. A
cjanu ga jiietse c'U je ngue Mizhocjimi c'ii me na
zézhi, dya nguetsco. 8 Biibli 'ma pje c'o nde ri
sufregd. Pero me na z6zhi Mizhocjimi me pjoxco
cjapu, pero dya tdgu In mu'bi. ° Me jongod yo
nte, me ne ra tsjacuji ra sufre. Pero dya jézguigd
Mizhocjimi. Z6 biibii 'ma ya ra mbotc6ji, pero xe ri
biibiitjo. 10]Ja c'o nde ri nzhodiigd, me jongojijarga
mbotcdji, ja c'o nzi va mbo't'liji e Jesus. Nguec'ua
me ri sufregd. Pero Mizhocjimi pjocliigd. Je ga
cjanu ga jiietse c'll bubttjo e Jesucristo, y dacu c'i
rga biibiitjogo. 11 Nu dya xe ribiintcjo, me jongdjija
rga mbOtCOJl nangueje ri pep1go e Jesus. Dyapje ga
zétscO, pero angueze cjaciird zézhgo. Je gacjanu ga
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jfietse c'li biibll e Jesus a mbo cja in miin'c'6. 12 Na
ngue c'i rga zo'c'ji, o dya'c'liji nueva vida, pero ri
biibt peligro ra ttgo.

13-14 T'opjii a cjava @ jiia Mizhocjimi: “R6 creo
c'l ré ard, nguec'ua rvad mango”, efle. Je Xo ga
cjazgonu. Ri creogd z0 ra tligd, pero ra tsjaco
Mizhocjimi ra bubiitjo na yeje, c'ua ja nzi va tsjapu
e Jesus o biiblitjo na yeje. Y ra zinzgo co nu'tsc'eji,
rd ma cardji cja o jmi. Nguec'ua rva zo'c'iji. 15> Nu
yo risufrego, ngue para ra pjoxc'dji. Na ngue c'iiri
zo’c'('jji xenda na puncjiits'tji c'o ra unt ngienda ja
gas 1yazg0J1 Mizhocjimi. Nguec'ua na punqu c'o
ra uni na pOJO Mizhocjimi, ra mamaji c'i me na
nojo angueze, 'fie me na jo.

16 Nguec'ua, dya ga tdgl in miin'c'6. Z0 ya ni
ma ra titago, pero pama pama pjoxcé Mizhocjimi,
dacd cja in miin'c'd c'ii rga z€zhigd. 17 Yo ri sufrego,
nza cja c'it 'na ts' 1nda]met]o chjéntjui c'ti dya ri
sufrego Na ngue]e ri parago ra dyaco M1Zh0(:]1m1
ja c'o me na z0, c'i dya ra nguari. 18 Dya ri cjapi
ngienda yo ri janda cja ne xofijomu. RI cjapu
nguenda c'o bubu a jens'e c'o dya ri janda. Na
ngueje yo ri janda, ra cjogutjo yo. Pero c'o dya ri
janda, ra mezhe c'lii dya ra nguart c'o.

)

1'Ma ra tlig6ji, ra chjori nu in cuerpogéji nu ri
biubigdji cja ne xofiijdmu. Pero ri pardgd ra zada
'ma ra dyacoji c'i ri nuevo in cuerpoji c'ii dya
ra chjori. Ngue Mizhocjimi c'u ra dyacoji c'u ri
nuevo in cuerpoji; dya ngue yo nte yo ra dyat'a.
'Ma ya ri nuevo in cuerpoji, ra sido ra bubiigoji
a jens'e para siempre. 23 Nu dya xe biibl dya in
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cuerpogo, me ri so rga sufre. Rinego ra ch'aco c'i
ri nuevo in cuerpo c'l dya ra tligd. Na ngueje 'ma
ra tligo, ra dya in cuerpogo0, y dya be ri ch'actigd
c'l ri nuevo in cuerpogd. Cja ra ch'aci a cjanu,
'ma ra &jé na yeje e Jesucristo. 4 Nu dya xe biibl
dya in cuerpog0, me ri so rga sufre. Pero dya ri
nego ra tligo dya. Na ngueje 'ma ra tligo, ra dya'a
in cuerpogd y dya be ri ch'actigd c'ti ri nuevo in
cuerpo. Ri neg6 ra ch'aco c'ii ri nuevo in cuerpo,
nu dya xe ri bubiigé. Ngue c'ua ra pOtcugOJl nu
in cuerpo nu ra ch]oru ixta ch'aco c'i ri nuevo
in cuerpo ngue c'ua dya ra chjori. > Nguetsjé
Mizhocjimi c'i 0 mama ra dyacgji a cjanu. Y ya
Xipji o Espiritu 0 &€& o 'fie biibll cja in min'c'Gji.
Nguec'ua ri paragoji c'il Xo ra dyacgji c'li ri nuevo
in cuerpogoji.

6706 ra tligd, pero dya ra tsja'a, na ngue me madja
in miin'c'6. Nu dya xe ri biiblig6ji, dya be ri caraji
ajens'e a jmi c'in Jmug6ji. 7 C'ti ri mango, ri ench'e
in mlin'c'0ji e Jesucristo, z0 dya be ri jandgoji dya
ci. 870 ra tiigo, pero dya ri sligd. Na ngue ri
pardgd nzira tligoji, ixta ma biibiigdji a jens'e a jmi
C'In Jmugoji. Z0 dya be ri ch'acd c'li ri nuevo in
cuerpo, pero xenda na jo ra tligd rda ma bubligo
a jmi c'u in Jmugdji, que na ngue ra mezhe ra
sufre rga minc'o va. 9 Z0 xe ri biibligd 'ma ra &jé
e Jesucristo, z0 ya rga tigo, pero dya ra tsja. Me
ri jodligo rd cjago ja c'o nzi ga ne angueze. 10Na
ngueje ri texeji ra cardji a jmi e Cristo nu ja ra
jiitincOji nguienda, ngue c'uara jiietse ja rva minc'oji,
ngue c'ua angueze ra ngotcoji nzi 'nazgoji texe c'o
ro cjaji cja ne xofijomu. 'Ma ra cjajija c'onzi ga ne
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angueze, ra ngotclji 'ma c'o na jo. 'Ma jiyo, dya ra
ngotcliji 'ma; ra jfietse c'll rva cjaji c'o na s'o.

Elmensaje de la paz

11 Ri sligh c'in Jmugo6ji, na ngueje ri parago ra
jiilincll nguenda c'ii. Nguec'ua ri xipji yo nte ra
uniji ngienda nguetscod 'na XoOpute c'Ul na cjuana.
Mizhocjimi patcO in mii'bl c'i ri jodi ra xopugd
ja c'o nzi ga ne. Y ri te'begd c'i X0 "Metsc'eji X0 ri
unnc'eji nglienda ¢ ri jodu ra x6pligod ja c'o nzi ga
ne Mizhocjimi. 12 R6 xi'tsc'dji na yeje c'ii nguetsco
'na Xépiite c'li na cjuana. C'irga Xi'tsc't')ji yo, dya
ngue c'i ri cjapi na nojo; ngue c'i rgui paragueﬂ
ja rgui chjlinrtiji 'ma pje c'o ra xi'tsc'eji c'o na s'o
ga XOpiite. Anguezeji mamaji c'ii dya CJuanazgo
na XOpute Na ngue]e cjapiji ni muvi 'na nte, 'ma
pje c'o p]ezh1 0 'ma pjéchi ra fia'a na jo; dya cjapiji
nglienda c'i biibli @ mbo cja 0 mu'bl. Ri xi'tsc'Gji
yo, ngue c'ua ra so ri xipjiji c'o fa XOpute c'l na
(:]uana c'd ri xi'tsc'dji. 13 Na ngue c'ii rf mango
c'll na cjuanazgo 'na xoplite, biibl c'o xi'ts'iji ya ri
locogd. Y mamaji ' ri cjapcd me na nozu. Pero
rixi'tsc'dji, c'i rgd mango na cjuanazgo 'na Xoplite,
ngue c'U rgui jiietse me na nojo Mizhocjimi. Y 'ma
ri Xi'tsc'dji na jo 'na pjefie, ngue c'ii rga pjoxc'oji
c'. 14 Na ngue c'i me go s'iyazgoji e Jesucristo,
ri unnc'é ngienda X0 ni jyodu ra s'iyagd yo nte
rga zopcjo yo. Na ngueje ré uni ngienda o ndi
angueze c'l ro tligdji ri texeji; nguec'ua chjéntjui
c'l ya ro tiigoji. 15 O ndd por nutscoji ri texeji,
nguec'ua 'ma ra ench'e in mu'biiji angueze, ra
bibitjoji 'ma. Nuc'ua, dya cja ra cjaji ja c'o rga
netsjéji, ra cjaji dya ja c'o nzi ga ne angueze. Na
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ngueje o ndi por nutscoji, cjanu o bibitjo na yeje.
16 Nguec'ua nutsco, dya cja ri cjapli ngiienda z6
ja ga jhetse 'na nte, o z0 pje ri p]ezh1 'Ma ot'd,

ese A, e

ri unnc'o dya ngﬁenda e ]esﬁs ngueje Cristo c'i ne
ra mama: Vi fieje cja Mizhocjimi. 17 "Ma cjo c'o ra
'ﬁench'e o mii'bii e Cristo, ya ri nuevo 'ma 0 ml'i'bl'i

ses ~,

'ma c'e nte.

18 Nguetsjé Mizhocjimi o tsjacdji ya nuevo dya
in min'c'6ji. O ndéijé e Cristo o &€, o fie ndi
por nutscdji, ngue c'ua sd ra nuglji dya na jo
Mizhocjimi. Y nguetsjé MthOC]lml c'l o dyaco
ne bépji rd xipji yo nte, c'i ya so ra chézhiji
dya a jmi Mizhocjimi, na ngue angueze ya so ra
recibidoztji. 19 Mizhocjimi o ndéja e Cristo o € ndi
por nutscoji ri nteji. Nguec'ua s0 dya Mizhocjimi
ra perdonaozgoji dya c'o, ra nuguji na jo. O dyaco
ne bépji ra Xipji yo nte, c'ti ra s6 ra chézhiji dya a
jmi Mizhocjimi. 20 R{ patpago e Cristo rga zop]u
yo nte, chjéntjui c'll ri nguetsjé Mizhocjimi ri fia'a.
C'i ro mama e Cristo, nutsco ri zop]u yo nte co
texe In mun'c'0, ri Xicoji a cjava: “Chézhgueji dya
cja 0 jmi Mizhocjimi; angueze ra recibidots'iji”,
ri embe yo nte. 21 E Jesucristo mi ojtjo 0 nzhubti,
nunca mi cja c'o na s'o. Pero Mizhocjimi o tsjapu
e Jesucristo o ngdtclji in nzhunc'éji, nza cja 'ma
ri ngue angueze rvi tsja c'o na s'o. O tsja a cjanu
Mizhocjimi ngue c'ua 'ma ra ench'e in miin'c'oji e
Jesucristo, ra nugiji Mizhocjimi nza cja c'ii nunca
rva cjagoji c'onas'o.
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6

1 Ri pépcd Mizhocjimi; nguec'ua ri zo'c'6ji. In
mangueji ¢l in junt't in mu'blji que Mizhocjimi
nuglji dya na jo. Pero 'ma dya ri tsjajija c'o nzi ga
ne,nu'ma, 'fetse c'i dya cjuanain creoji. 20 mama
Mizhocjimi:
C'e pa c'iirva mango, ro ajtc'dgoji 'ma i dyotcoji.
RO pjoxc'dji c'e pa c'li ya rva mango ro empc'oji

libre, efie Mizhocjimi.

Ri tsjijhiiji, ya zada c'o cjé nu c'o 0o mama
Mizhocjimi. Nudya, ngue dya, so ra salvatsc'eji
Mizhocjimi.

3Ri jodii ja rga minc'é na jo, ngue c'ua dya ra
sO ¢jo ra zopcuigd ra mama: “Dya ga jo yo jiia yo
xitscoji e Pablo. Dya ri nego yo”, ra 'fiefie. 4Z0 pje
ri sufregd pero ri séchco, dya ri jézgd ne bépji. Ri
cjago a cjanu ngue c'ua ra 'mard na jo'o c'ii ngue
0 mbépjizli Mizhocjimi Biblu 'ma pje c'o nde ri
sufrego dya ri para ja rga cjapli. Pero ri séchcd
c'o. 5 Bibl 'ma juctji co chirrio. Xo biibii 'ma
pantcaji a pjori. Xo biibii 'ma me jmuri yo nte
me mama]l pje ra tsjacoji. Pero ri séchco c'o. Ri
pépcd Mizhocjimi hasta ya me ni mbotjo in cué.
Nguec'ua ri bézhi na puncjﬁ in ch'j, y biin'ma dya
ri sigd o xédyi. 6 Siempre rijodigé ja rga cjago c'o
na jo. C'liri pardgd ja ga cja Mizhocjimi, ngue cu
ri xipjigd yo nte. 'Ma cjo pje cjaco, ri pésp'iji pa-
ciencia. Ricjago najontezgo ngue c'uara pjos'i yo
nin mintegoji. Me pjoxcO o Espiritu Mizhocjimi ja
rga pépco Mizhocjimi. Yris'iyago yo nin mintegoji,
dya ri cjapl'itjo que ri s'iyaji. Nujyo, ngue yo ni
jiietse 'l ngue @ mbépjiziit Mizhocjimi. 7 Blibtizgo
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0 poder Mizhocjimi; nguec ua rga zopcjo yo nte ri
xicoji 0 jiia angueze c'o na CJuana Ya na ]ozugo
dya a jmi Mizhocjimi; nguec'ua ya dyaco texe c'i
ni jyongo, ngue c'ua ra tdgo o nte ra dyatpdji o jiia
e Jesucristo, 'fie ngue c'ua dya ra nddco e Satands
nu c'ii dya jo. 8 Biibli 'ma respetaoziiji, biibii 'ma
cjacoji c'ii dya ni muvizgd. Bubl 'ma xoscoji 0
béchjine, bibl 'ma mamaji c'ii na jontezgo. Pero
ri sido ri pépcd Mizhocjimi rga zopcjo yo nte. Zo
mamaji c'ii rf onpu yo nte, pero ri sido ri xic6ji
c'll na cjuana. 970 cara c'o cjaco c'i dya ni mu-
vizgo, pero bibl c¢'o uni ngliienda ngue 0 mbépjizgo
Mizhocjimi. Z06 biubl 'ma ya ngue ra tiigo, pero
ri jiiandaji Xe ri biiblitjo. Z0 pencé Mizhocjimi o
ndumd, pero dya cjacti ra tiigd. 10 Blin'ma me ri
nzhumugo pero MthOC]lml cjacora maja. Zo dya
pje ri pé'sc'o, pero ri xico yo nte yo jfia yo me ni
muvi, ngue c'uara mbe's'iji c'o na cjuana ni muvi.
Dya pje ri pé'sc'd nzi ga mbé's'i yo nte. Pero ri
P€'sc'd texe c'o na cjuana ni muvi.

11 Mi cjuarmats'iiji in cardji a Corinto, ri xi'tsc'ji
texe c'o ri pé'sc'd cja in mui'bu, dya pje ri co'biigd
ne ri 'na jiia. Me ri nets'eji. 12 In cjijiiiji c't dya ri
netsc'0ji. Ngue'tsc'eji, dya in nezgoji. 13 Ri xi'tsc'dji
dya, nza cja 'na bézo c'li zopju c'o g t'i. Ri fiezgdji ja
c'0o nzi rga netsc'oji.

Somos templo del Dios viviente
14 Dya s6 ra 'hiiech'iji cja 'na yovo 'na nzhiinii co
ma burru. Je xo ga cjatjonu, dya sO ri nzhodji
c'o dya creo Mizhocjimi ri tsjaji c'ua ]a nzi ga tsja
anguezeji. C'o na jo, dya so ra dyoji c'ona s'o. C'o
ya biibil 0 mii'bll 0 jya's'ti Mizhocjimi, dya s6 ra



2 CORINTIOS 6:15 Xvii 2 CORINTIOS 7:2

dyojic'onzhodi cja béxdmi. 15Dyaxo so e Cristori

'natjo o pjefievi e Satanas nu c'li dya jo. 'Na nte c'i

ya Tiench'e 0 mui'bui e Cristo, dya s6 ra nzhoduvi c'i

dyanera fiench'e o mii'bii e Cristo. 16 Cja c'e templo

nu ja ma't'ji Mizhocjimi, dya so ra ndiga o santo.

Je xo rga cjatsc'eji nu, dya ri nzhodtji c'o dya ne ra

'"Nejme Mizhocjimi. Na ngueje ngue o templotsc'eji

dya Mizhocjimi c'ua ja nzi va mama Mizhocjimi.

O mama a cjava:

R4 mimigd a nde anguezeji, rda nzhodigd co
anguezeji.

Ri nguetsco o Mizhocjimiziiji, y ra cjapco in ch'igo
c'o, efie Mizhocjimi.

17Nguec'ua ni jyodi ri tsjaji ja c'o Xo nzi va mama

Mizhocjimi:

Ri x6gllji cja c'o cja'ana s'o, dya cja ridyocjeji.

Dya cja ri tsjaji c'o na s'o. Nguec'ua ra
recibidotsc'oji.

18 Ri nguetscd in Tataziigdji. Y rd cja'c'ji in
ch'itsc'6ji 'Tie in Xunt'itsc'ji, efie Mizhocjimi
c'li me na nojo.

7

1 Ri s'iyatsc'éji cjuarma; nguecua ri xi'tsc'ji
yo. Na ngue yo o mama Mizhocjimi, ni jyodu ra
X0Oglji texe cja c'onas'o, ngue c'ua ra ndintsquigoji
c'o. Na ngueje 'ma ra cjaji c'o na s'o, ra s'odi in
cuerpogoji 'fie in mu'blji. Ni jyodu ra cjaji c'ua ja
nzigane Mizhocjimi, y nguextjo angueze ra stigdji.

El cambio de actitud de los corintios
ZRin nengp cotexein mun'c'eji. Dya p]e ro C]a Cc'0ji
c'll na s'o ne ri natsc' e]1 Dya pje ro xi'tsc'Gji 't ro
s'odl in min'c'eji ne ri 'natsc'eji. Dya ro pe'chc'eji
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béchjine ne ri 'natsc'eji. 3 C'i rva xi'tsc'6ji yo, dya
ngue c'i ri mango ¢l in ¢jijiiiji ¢l rva cja'c'oji
c'o na s'o. Ya ro xi'ts'iji ¢ me ri nets'eji co texe
in mun'c'd. Z0 pje Xe ra sufregd, pero ra sido ra
nets'eji hasta ri bubi ra tligd co nu'tsc'eji. 4 Ri
Xi'tsc'6jimerima'c'ji. Y rixipjigo c'o 'fiaja cjuarma
c'inajo gui tsjagueji. Z0 me risufrego, pero me ri
macjo.

5 'Ma ro sit'agd a Macedonia, dya so ro soya in
pjefiegd, na ngue mi bibi c'o pje nde ma prob-
lema. Misufregd, y me mimbefie inmiin'c'é. 6 Pero
Mizhocjimi me cjapi ra mdja 'ma cjo c'o ya ni tdgu
o mu'bu. Nuc'i, xo tsjaco ro méja. Nangueje e Tito
0 zat'd nu ja mi bibiigd. 7 C'u vi zdt'a e Tito, dya
nguextjo ¢t rvd mécjo c'i. Xo ro mécjo, na ngue o
Xitsco e Tito c'li vi méja angueze 'ma o 'Tie nuc'eji.
O xitsco ¢ me in ne ri jilandgagoji. O Xitsco c'ii me
inzhumigueji por c't vi tsjagueji. Xo xitsco c'i me
in ne ri tsjagueji c'o ya rva xi'tsc'dji. Nguec'ua xe
mas ro macjo.

8 Me i nzhumitigueji 'ma i x0ruji c'e carta c'ii ro
pen'c'dji. Nguec'ua mi cjijhigo: “Na jo, dya ro pen-
pegoji c'e carta”, ri efetsjég0. Pero ri pardgo dya,
dya go mezhe vi nzhumiigueji. Nguec'ua ri mécjo
ro pen'c'ji c'e carta. 9 C'ii rga macjo, dya nguextjo
c'l vi nzhumiigueji. Ri mécjo na ngueje i nzhumiiji
c'ua ja nzi va ne Mizhocjimi, 1 nzhumiji cjanu o
nzhogi in min'c'eji cja Mizhocjimi. Nguec'ua ixi
jiletsetjo c'll dya ro cja'c'dji na s'o 'ma ro pen'c'oji
c'e carta. 10'Ma cjo6 c'o ra nzhumii ja c'o nzi ga
ne Mizhocjimi, ra nzhogii o mii'bii ra salva. Y dya
ra yembefie c'e nte c'li Xxe ra nzhogi cja c'o na s'o.
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Na puncji o nte c'o nzhumt, pero dya nzhogi o
mu'buji cja Mizhocjimi. Nguec'ua ra ndiji, dya
ra salvaji. 11 Nu'tsc'eji i nzhumiigueji ja c'o nzi va
ne Mizhocjimi; nguec'ua me in ne ri tsjaji dya c'o
na jo. Dya mi cjapqueji ngiienda c'o na s'o c'o mi
biibi a ndetsc'eji. Pero ‘'ma 1 xOrligueji C'e carta,
ix 1 tsjapUji nglenda. Y m1 negue]1 ro pardgd c'l
ja ma (:]a ci dya 1 pé'sc'eji In s'ocligueji in texeji.
Me x01s'ogueji c'li vi tsja na s'o 'na cjuarmatsc'eji.
Me xo0 i SUguejl Me xo0 mi ne ri jiiandgag6ji, ri
xitscoji ¢'ll in ne ri dydtcagdji. Xo i castigaoji c'e
cjuarma na ngue vi tsja na s'o. [ tsjaji texe c'o
ro xi'tsc'dji; nguec'ua dya cja pje so'0 pje xe ra
xi'tsc'dji dya. 12 R6 pen'c'dji c'e carta, ré xi'tsc'oji
ri castigaoji c'e cjuarma c'ti vi tsja na s'o. Xo mi
juentsego nu c'li vi tsjapuji na s'o. Pero c'ti xenda
mi ¢jijiigo, ngue 'tsc'eji. RO pen'c'eji c'e carta ngue
c'uariunnc'eji nguenda c'iix na cjuanain nezejia
mbo cja in miin'c'eji, 'Tie in ne ri dyétcdji. Je a cjanu
va ne Mizhocjimi.

13 Nguec'ua ri mécjo dya, dya cja pje ri mbefie
dya. Y masri maqo na ngue]e ya xo vimdjd e Tito.
'Ma o eJe e Tito o fie nuc'eji, i rec1b1d011 n texe]1
nguec'ua dya cja pje xo mbefie dya c'i. 14 Ante c'u
ro &jé e Tito ro fie zenguats'iji, ya rva xico que
ri dyéatcdji. Y dya ro bézhgo in tsegd. Na ngue i
dyatcdji. Nguec'ua na cjuana c'o ro xipji e Tito. Je
X0 ga cjatjonu, texe c'o ri xi'tsc'6ji, na cjuana c'o.
15 E Tito, me nets'eji na puncji, na ngueje mbefie
ja c'o vi recibidogueji angueze. Me i sligueji 'ma i
dyérdji c'li o xi'ts'iji. Meidyatédji c'i. 16 Me rimécjo,
ri pardgo que ri tsjagueji na jo.
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8

Dando generosamente

1Rineraxi'tsc'dji cjuarma, c'o o tsja c'o cjuarma
c'ojmurti cja c'o jiiifii c'o tsja a manu a Macedonia.
Mizhocjimi o 'Titinbi 0 mu'bl c'o cjuarma a Mace-
donia ra mbds'liji c'o cjuarma a ma a Judea c'o pje
ni jyodi. 2 C'o cjuarma a Macedonia me go sufreji
0 prueba, pero me go méji na puncji. Nguec'ua
va tsja anguezeji o jmutiiji o merio ra mbenpejic'o
cjuarma aJudea. O jmuttji co texe o mu'buiji z0 dya
pje xo teme anguezeji. 3 Ri xi'ts'iji c'li na cjuana.
Anguezeji o tsjaji mas posible o jmutiji o t'opji c'i
0 sOji. Anguezetsjéji o ne o jmutiji. 4 O dy0otcoji na
puncji ¢ xo ro s6 anguezeji ro mbds'lji c'o aja
jiiifii rva mbenpeji o merio c'o cjuarma a Judea.
5Ya mi te'bego c'l ro tsja anguezeji ro mbos'iiji o
merio. Pero dya nguextjo c'ii o tsjaji Ot't o uniji
0 mi'biji c'in Jmugdji ro dyéatdji c'l, 'fiezgd X0 ro
dyatcagdji. Na ngue je va cjanu vane MthOC]lml
6Nguecuaroxipjie Titora €jé ra 'fie cjuatii c'e bépji
c'll 0 mburu a ndetsc'eji. Na ngue 'ma mi bubi e
Tito co nu'tsc'eji, o xi'tsc'eji ¢'ii na jo ri jmutqueji
0 merio ri pjOsc'eji c'o cjuarma a Judea. 7 Na jo
gui 'Mench'e in mu'blji e Jesucristo. In pardji na
jo 0 jiia Mizhocjimi, y in pardji ja gui zopjiji na
jo yo nte. Me in jodu ri tsjaji c'o na jo. Me X0 in
nezeji. Ja c'onziguitsjajitexe yonajo, xo ri pjos'uji
c'o cjuarma a Judea. 8 Nujyo, dya xti mandats'iiji
yo. Nguextjo cU ri unnc'eji ngienda ja ga tsja
c'o cjuarma a Macedonia me jodid ra mbos'lji c'o
cjuarma a Judea. Nguec ua je X0 rgul tsjagueji a
cjanu. A cjanu ra jiietse c'ua najo, c'li na cjuana in
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nezeji. 9In paragueji ja va s'iyazgoji e Jesucristo c'in
Jmugoji. Nutscoji, dya pje mi muvizgoji cja o jmi
Mizhocjimi. E Jesucristo me ni muvi; nuc'i, ixmi
bibuvi Mizhocjimi c'i. Pero o &jé cja ne xofiijomu
nza cjazgoji ri nteji, me go tsjapiji dya ni muvi c'u.
Nguec'ua me ni muvizgoji dya cja jmi Mizhocjimi.

10°A cjé'é mi negueji ri pjos'liji c'o cjuarma a
]udea nguec'ua Vi ]mutque]l ]a nzi o merio. Ri
cjijiig6, na jo ri cjuatdji 't i pjlrtgueji. 11 C'd ya
1 p]uruJ1 nudya ri C]uatup co texe in mu bllJl ja
c'o nzi vi pjlirdji. Ri pjos'dji c'o cjuarma c'ii mas
ra sotsc'eji. 12'Ma ri untigueji co texe in miin'c'eji,
ra méja 'ma Mizhocjimi. Mizhocjimi dya te'be ri
untugueji c'0 dya in pé's'iji nguextjo c'o sOtsc'eji.

13 Ri nego ri pjosc'eji c'o cjuarma a Judea. Pero
dya ri tsjopqueji rgui uniji o merio. 'Ma ga cjanu,
ngue'tsc' e]1 me ri sufregue]1 c'o rgui jyodiits'uji.
14 R{ pjOsc'eji ngue c'ua anguezeji ra mbé's'iji algo,
'ﬁetsc'eji Xe X0 ri pé'sc'eji algo. Nu'tsc'eji xenda
in pé'sc'eji dya; nguec'ua ri um’igueji c'o ni jyodﬁji
anguezeji dya. 'Ma ra zada 'ma xenda ra mbe's'iji
anguezeji, ra s6 anguezeji ra dya c'eji c'o rgui jy-
oduts'uji. Nguec ua nde ri pé'sc'eji algo in texeji.
15 Mbefiejijac'onzigat' op]u cjaojfia MthOC]lml
Je mama a cjava: “Nu c'o na punCJu va jiits'i c'o
mand, dya pje go mboncji c'o. Nu c'o dya nda
jittis'l, X0 z0tjo c'o, dya pje go bézhi c'li ro ziji.”

Titoy sus comparieros
16 R{ uniigb 'na p6j6 Mizhocjimi. Na ngueje o
'"linbli 0 mu'bl e Tito me X0 ne'e c'u ri tsjagueji
a cjanu yo na jo. 17'Ma ré xipji e Tito ra 'fie
Xi'ts'iji ri pjOs'lji c'o cjuarma a Judea, me go maja
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va dyatcidgd. Ya xmi ne e Tito ra 'fie nuc'eji. Na
ngue me ne'e ra 'fie mboxc'iji.

18 R4 xipji e Tito ra &ji yeje cjuarma. 'Na c'o
cjuarma c'o ra &ji e Tito, me ndddji texe nu ja
jmuri yo cjuarma. Na ngueje cja'a c'e cjuarma
19Co congregacmn 0 ]ua]nup c'e cjuarma ra ma
sopcOjme c'o merio c'o cjuarma a Judea 'ma ri
cjuaru ri jmutqueji. Nguec'ua 'ma ra €cj0jme ja
nzi cjuarma c'o tsja a Macedonia ra sicjOjme va
a Corinto, ya rgui jmutqueji c'o merio. Nguec'ua
rd mocjdjme c'ua c'e cjuarma a ma a Judea, ra
pjOs'Uji c'o merio. A cjanu ra jfietse 'l me na jo
Mizhocjimi. Xo ra jiietse c'i me in ne ri pjosc'eji
c'o. 20 R4 mdcjOjme c'e cjuarma ngue c'ua dya ra
jyaxcoji c'o merio c'o na puncju c'o rri pjos'iji c'o
cjuarma a Judea. 21 Pdrd c'in Jmugéji c'ii dya ra
tjoriigd c'o merio. Pero ra mocjojme C'e cjuarma.
'Ma jiy0, na ra mamayji c'ii ro tjorigo c'o merio.

22 C'e cjuarma c'li ra &i e Tito Tie c'e cjuarma
c'u qa ro xi'ts'iji, na ]onte ci. Na puncji rva
s6g0 c'e quarma nguec'ua ri parago me jodu ja
rga tsja c'o na jo. Nudya, me ne'e angueze ra
'Me zenguats'lji, na ngueje para c'i ri tsjaji na jo.
23 Nu'tsc'eji 'ma ¢j6 c'o ra dyOnnc'eji: “¢Pje pjézhi e
Tito?”, ra 'Mentsc'eji, ri X1p]1gue]1 “Ngue o dyojui e
Pablo nu pepJIVI Anguezev1 p]OXCOJme ri nembeﬂ
c'o. 'Ma cjo c'o ra dyOnnc'eji c'lil pje p]ezh1 c'o yeje
cjuarma c'o ra &ji e Tito, ri xipjiji ngueje c'o vi
juajnu c'o congregacion. Ri Xipjiji c'il pépjivi na
jo cja Mizhocjimi; nguec'ua ga uni ngienda yo
nte ¢l me na nojo e Cristo. 24 C'o cjuarma c'o ra
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'fie zenguats'lji, ri XlCO_]l c'li in cjagueji na jo. Ri
rec1b1dogue]1 na ]o c'o cjuarma. A CJanu ra jhietse
c'l in s'iyagueji c'o. Ra mbard c'ua c'o cjuarma
cja c'o Maja congregacion ¢'ll na cjuana c'o ri xico
anguezeji c'll in cjaguejina jo.

9

La colecta para los hermanos

1Z6 ri xi'tsc'6ji cja ne carta ja rgui pjosc'eji o
merio c'o cjuarma a ]udea pero dya ni ]yodu ra
xi'ts'ji. 2 Na ngueje ri paragd in ne ri pjos‘lgueji.
Ri xipjigd c'o cjuarma a ma a Macedonia ja gui
tsjagueji nu'tsc'eji in menzumiji a Corinto c'l tsja
a Acaya. RI xicgji a cjava: “C'o cjuarma a ma a
Acaya, ya bubtji dispuesto ra mbos'iiji 0 merio c'o
cjuarma a Judea. Ndeze a cjé'€, neji a cjanu”, ri
embeji. Nguec'ua me X0 ne 0 mu'bu c'o cjuarma
a Macedonia xo ra mbos'iji c'o cjuarma a ]udea
3 RO xipji c'o cjuarma a Macedonia c'ti PpjOsc'eji
0 merio c'o cjuarma a Judea. Nguec'ua ra xipji
e Tito 'fie c'o yeje cjuarma ra &ji, ngue c'ua ri
pjurt rijmutquejic'o merio. 'Ma dya rijmutiigueji,
ra mama c'o cjuarma a ma a Macedonia c'i dya
cjuana c'l ro xicdji. 4 Na ngueje 'ma ra &écjojme
ja nzi o cjuarma c'o tsja a Macedonia ra sdcjojme
va a Corinto, 'ma ra cho'tc'eji anguezeji c'ti dya be
ri jmutqueji o merio, ra bézhgo in tseje 'ma. Na
ngue me rimadja rga xipjic'o cjuarma a Macedonia
c'li 11 pjosc'eji c'o cjuarma a Judea. Xo 'fietsc'eji
xo ri tsegueji 'ma. > Nguec'ua ré cjijiiigd c'i mi
]yodu ro xipji e Tito 'fie c'o ra dyoji, ra &ji ante
c'll rd €cjojme c'o cjuarma c'o tsja a Macedonia.
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Ra xi'tsc'eji ja rgul ]mutque]1 c'o merio c'o ya i

mangue]1 ripjosc' ‘eji c'o quarma aJudea, ngue c'ua

'ma ra SaCJOJme c'o cjuarma c'o tsja a Macedonia,

ya ri qulxt]o c' 0 merio. 'Ma ri unuguep 0 merlo dya

mu'buji.

6 'Ma ri untigueji in merioji, ri mbefieji yo ra
Xi'tsc'6ji dya: C'u ts'inguilétjo o ts'indéchjé ra ndu-
jmu, ts'inguilétjo o tjo ra xenze c'i. C'i na puncji o
ts'indéchjd ra ndujmi, na puncji o tjo ra xenze c'i.
7Ri untgueji ja c'o nzi va nguijiii in mi'bligueji nzi
‘natsc'eji. Dya ri sentio rgui untji. Dya xo ri untji
nza cja c'uricja'c'iiji a fuerza. Mizhocjimi me ne'e
nu c'i me mdja ga unu. ® Me na zézhi Mizhocjimi,
sOra dya'c'eji texe c'onajo, ngue c'uaripé'sc'ejina
puncji, dya ra bé'ts'iji. Nguec'ua ra so ri pjosc'eji
c'opjenijyodu. 9Ra so ritsjaji c'ua janzi ga mama
0 jiia Mizhocjimi c'li t'opju a cjava:

'Ma cjo c'o ra mbos'i yo nu minteji c'o pje rgui
jyodiji, siempre rambé's'i 'ma c'li, ngue c'ua
ra so ra sido ra mb0s'li yo nu minteji.

10 Mizhocjimi daciiji o semilla ra tujmiiji. Xo dactji

c'o pje ra siji. Je xo rga cjatjonu ra dya'c'eji texe

c'o ni jyoduts'dji, y mas ra dya'c'eji. A cjanu ra

sO ri tsjagueji rral jontetsc'eji ri pjosc' ¢ji yo nin

mmtegue]l 11 Ra dya'c'eji MthOC]lml c'o na jo,
ngue c'ua ri pjosc'eji na jo c'o nin cjuarmagueji.

Nguec'ua 'ma ra ma sopcdjme 0 merio c'o cjuarma,

anguezejira unﬁji na puncji 'na pojo Mizhocjimi

12.C'4 rgui pjosc’ eji '0 cjuarma a Judea, na jo c'd,

Na ngueje pje c'o ni ]yodup anguezeji. Pero c'l

xenda ni muvi, ngueje c'i ra tsja anguezeji ra
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uniji na puncji na p6j0 Mizhocjimi na ngue vi
pjOsc'eji c'o. 13 In mangueji c'll in atqueji o jha
e Cristo. 'Ma ri pjosc'eji c'o cjuarma a Judea, ra
untji ma ngiienda na cjuana in ejmeji e Jesucristo,
ra mama]1 me na nojo M1zhoc11m1 Ra mama]1
me na IIO]O M1zhoq1m1 por c'll vi pjOsc'eji na jo
anguezeji, fie in pjos'lji 'ma cjo c'o pje ni jyodu.
14 Anguezeji ra mbents'eji ra dy0'tc'eji Mizhocjimi.
Na ngueje me go 'Milnnc't in mun'c'eji Mizhocjimi
1 pjos'tji. 15 Dya ri jiinji jiia ja rga untiji na jo 'na
p06j6 Mizhocjimi. Na ngue o dyacdji ¢t me ni muvi
c'iingueje e Jesucristo c'ii o &j€ cja ne xoMnijomu por
nutscoji.

10

La autoridad de Pablo como apOstol

1 Nutsco e Pablo ri xi'tsc'dji ri dyétcigoji. Pero
c'ua ja nzi ma cja e Jesucristo, je X0 ga cjazgonu,
dya ri cjapc6 na nojo rga zo'c'oji, y ri bubu dis-
puesto ra perdonaotsc'dji. Bubiltsc'eji c'o mama
me ri st rga zo'c'dji 'ma ri bibi co nu'tsc'eji, pero
c'l me ri huénchc'6ji na zézhi 'ma ri pen'c'dji na
carta. 2 Bublits'liji c'o pézhi que ri cjatsjégd ne
bépji nza cja 'na nte c'ii dya creo Mizhocjimi. Ri
0'tc'0ji ri dyéatcdji in texeji. 'Ma jiy0, ya ro cjijiiigo,
'ma ra 'fie zenguats'iji, rd huénch'i na zézhi c'o
mama ri sti rgd zo'c'dji. Dya ra stigo. 3 Ri ntetjogo,
pero c'i rga zo'c'dji, dya nza cja ga zo'c'iji yo nte
yo dya para Mizhocjimi. 4 Cja ne bépji nu rga

see~,

rga zopji c'o mama dya cjuana o jiia Mizhocjimi;

see ~,

Mizhocjimi daco o poder. 5 Yo nte, me cjijiiitsjéji 0
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pjefie ga tsjapiji na nojo. Me Uji yo jfia yo mama
ja ga cja MthOC]lml Perocoo poder MIZhOC]lml
ri zopcjoji, ngue c'ua na punqu c'o jézi C'e pjefie
c'll ¢jijfiiji, cja na dyatéji c'ua e Cristo. ® Nguec'ua
nu'tsc’ e]1 ri dyatcagOJl C'o dya ra dyatcago, ya ri
bubi ra castlgaogo c'o.

mamaji c'i dya ngue o mbepﬂzu c'i. Nu'tsc'eji _11[1
creogueji c'o, na ngue dya in patpdji 0 mu'buyji.
Bueno, 'ma cj0 c'o mama ngueje o mbépji
Mizhocjimi anguezeji, ni jyodi xo ra unuji
nguenda nutscd xo ri mbépjigd cja Mizhocjimi.
8 Nguetsjé c'in Jmugo6ji o dyaco poder ra cjago ne
bépji. Ne bépji, dya ngue c'ii rd xdclits'lji; ngueje
c'l mas ri 'fiejmeji e Jesucristo. Z0 xe ra xi'tsc'ji c'it
ja ga mbétscd na nojo, pero na cjuana. Dya cjo s0
ramama c'idya cjuanayorimango c'iirga bézhgo
in tseje. 9 Ixti unnc'eji nglienda, c'ii rga pen'c'dji o
carta, dya ngue cl rgui sligueji. 10 C'o xOplite
xi'tsc'eji a cjava: “E Pablo 'ma pen'c'eji o carta,
me huénchc'iji na zézhi nza cja c'i ri pé's'i o poder.
Pero 'ma biibl co nu'tsc'eji c'i, dya huénchc'eji a
cjanu Y dya fia na jo”, ents'eji c'o x9piite. 11 C'o
xi'tsc'eji a cjanu, ni ]yodu ixta untji ngiienda, 'ma
ra eqo co nu'tsc’ e]1 ri bubl ra castlgaots Uji c'ua
ja nzi rgd mango cja yo carta 'ma dya ri bibu co
nu'tsc'eji.

12 Co XOplite, me mamatsjéji c'l me na jo ga
nde dyot]1 ga jizhiji. Pero dya ni muvi c'd ni
jyétsitsjéji a c1anu Nutsco, dya rd mango cjo
nda na jozg0 que na ngue anguezeji. 13 Dya ra
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cjapltsjégo a cjanu na nojo. C'ii r4 mango, nguex-
tjoc'lija va cjavadyaco Mizhocjimine bépjinurga
zopcjo yo nte. Ngue angueze o dyaco ro 'fie zo'c'dji.
14 Nguetsco ot'li ré 'fie xi'tsc'dji ja ga cja e Cristo.
Nguec'ua ri pé'sc'd derecho ra zo'c'6ji; nu'tsc'eji ni
jyodu ri dydtcagoji. 15 Dya ri cjago ja c'o ga tsja c'o
xOplte. Anguezeji poji nu ja ya vi ma‘a c'ii 'naja
vi ma zopju yo nte. CjapUji na noji nza cja 'ma ri
nguetSJe anguezejiot'il vi zopjiji yo nte. Rite'bego
ri I‘le_]mejl najo M1zhoc11m1 Acjanurasora mago
cjac '0 Ilaja jﬁiﬁi jaco n21 va dyaco MIZhOC]lml ra

tese

nu ja ya mbirl o creoji o jiia MthOC]lml dya ra
onpu yo nte, cja rrit mango: “Na puncji o nte va
yo ya ndenngue co nuzgo”, ra efieg0, iy0. Na ngue
ri ngue c'ii 'na cjuarma c'ii ya vi pjuiti c'e bépji.

17"Ma cj6 c'o ra mbépi na jo Mizhocjimi, dya ni
jyodu ra mama: “Nutsco ro cjago ne bépji.” C'li ni
jyodu ra mama: “Mizhocjimi o mboxcl ré pépjigo
ne bépji”, ra'fiefle. 18 Z6 ra mama 'na nte: “Me na
jozgo”, ra 'fefie, pero dya ngue c'li ni jfietse cjo na
jo. Pero 'ma mama Mizhocjimi c'ii na jo 'na nte, ix
na cjuanana jo 'mac'u.

11

Pabloy los apostoles falsos
1Xa'ma ri pé'sc'eji paciencia co nutsco c'o xe ra
Xi'tsc'6ji. Na ngue c'l ri cjapcé me ni muvi ne
bépji nu rga zopcjo yo nte, biibii c'o ra mama que
ri locogo dya ri ]ungo in p]ene Pero ri 0'tc'0ji
ri péscoji paciencia c'o xe ra xi'tsc'dji. 2 'Na bézo
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me pjord c'i nu xunt'i, ngue c'ua 'ma ra chjiintpi
¢l o xunti, dya be ri chjévi o bézo. Nguec'ua
nguextjo c'li nu xira ra dyojui. Je Xo ga cjazgo nu,
me ri p]O'C'OJl c'ua janziga mbo'c'ep MthOC]lml
Ri neg6 nguextjo e Cristo ri fiegueji. 3Ce c'jmi
o dyonpi e Eva, mi cjapli mi xipji c'o na CJuana
pero 1yo Je X0 ga CJat]onu ri stigb na cjo c'o ra
dyon'c'liji ra s'onnc'lji in pjefieji; nguec ua dya cja
ri fiegueji e Cristo co texe in miin'c'eji. 4RO xi'tsc'dji
ja rga so e Jesus ra Mevgueji libre cja c'o na s'o;
nguec'ua vi creogueji. Y Mizhocjimi o dya'c'eji
c'll o Espiritu o &é cja in min'c'eji. Pero bubu o
XOplte c'o va &tsjé c'o nan'fio ga zo'c'iiji. Maco in
Pésp'iji paciencia anguezeji, Xxo ni jyodu ri péscoji
paciencia yo ri xi'tsc'dji. > Anguezeji cjapuji me
na noji, mamaji c¢'i ngue anguezeji @ apostole e
Jesucristo. A poco in ¢jijfiiji ¢l Xenda na nojo
anguezeji que ra nguetsco. ¢ Anguezeji mamajic'i
dya z0 rga fagd. Z0 ga cjanu, pero ri pardgd na jo
yo ri xi'tsc'0ji. In pardgueji c'ii ri pardgo na jo. Na
ngueje 'maro zo'c'6ji, dya ro co'biigd ne ri naja jfia.

7'Ma ro6 xi'tsc'dji g jiia Mizhocjimi, dya ro jiingd
c'o mi dacoji. A poco in cjijiiiji c'li rva cja na s'o,
na ngue dya ro jun'c'tji. Nu c'ii rva zo'c'ji, dya
ngue c'l pje ro jun'c'lji; ngueje c'i rvi muvitsc'eji
a jmi Mizhocjimi. 8 R6 jiingd c'o merio c'o o dyaco
c'o cjuarma cja c'o fiaja congregacion. Nguec'ua
0 sO ro xi'tsc'6ji 0 jiia Mizhocjimi. 9 'Ma mi bubi
co nu'tsc'eji, 'ma pje c'o mi bétsco, dya ro ot ne
ri 'natsc'eji Pero c'o cjuarma a ma a Macedonia
o nddji c'o 0 €€ o 'fie zoclziigdji c'o mi ]yoduzu
Nguec'ua dya ro jin'c'iji, dya pje xo0 ra jun'c'iji.
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Na ngueje dya ri nego ri sdgueji na jyu. 10 Biibu e
Cristo co nutscO; nguec'ua na cjuana c'ii ri xi'tsc'oji.
Me ri méacjo na ngueje dya ro jingo c'o mi dacoji
nu'tsc'eji in tsjaji texe a 'fie a Acaya. Y nunca
dya pje ra jin'c'iji. 11 Blbi c'o mama c'i dya ri
nets'egdji, nguec'ua dya rga jingo c'o ri dyacoji.
Pero pdatcO in mu'bui Mizhocjimi ri nets'eji.

12 C'o 'fiaja xOplte, neji c'i ra ]ungo c'o ri dy-
acoji. A cjanu ra so6 ra xi'ts' 1]1 “Jfianchjaji, e
Pablo ri Ch]erltCJOJme c'l”, ra 'Mefeji. Nguec'ua,
dya rga jun'c'Gji c'o ri dyacdji, dya X0 ra jun'c'iji.
13 Anguezeji me nzhodiji ga dyonpiji yo nte.
Cjapiji c'i ri ngue o apostole e Cristo, maco dya
napuncjicinitsjaa (:]anu anguezep Nangue je
X0 ga cjanu ga tsja e Satands nu c'i dya jo, bliin'ma
cjapu c'i ri ngue 'naja c'o 0 anxe Mizhocjimi.
15 Nguec'ua dya ni jyodi ri tsjijiiiji na puncji c'o
XOplte c'o cjapu ri xi'tsc'eji c'o na jo. Na ngueje
anguezeji, ngue 0 mbépji c'ti dya jo. Mizhocjimira
tsjapl ra sufreji, na ngueje cjaji na s'o.

Suﬁimientos de Pablo como ap0stol

16 Me ri xi'tsc'0ji ja ga mbétsco na n010 pero dya
rima tsjijiiiji cjo rilocogo. Z6 rltsjijﬁiji cu rllocogo
pero xe ri péscdji paciencia c'ii xe ra mango c'i
]a ga mbétscd na nojo. Maco in pésp'iji paciencia
c'o xOplite c'o cjapl na nojo. 17 Dya mandazgoji
C'in ]mugOJl me ra mangOp p]e p] etSCO_]l Pero xe ni
jyodii ra mangé c'ii pje pjétscd, z0 ri mangueji ri
locogo 18 C'o xOplite me qapup na nojo na ngue
c'll pjézhiji. Xora mango dya c'li ja ga mbétsco na

nojo. 191In cjijiiiji in pé'sc'eji na puncju in pjefieji;
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nguec'ua gui pésp'iji paciencia c'o Xoptite c'o cjapu
nanojo. 20C'o xdpiite me mandatsc'eji, peroin sido
in pésp jji paciencia in atagueji c'o. Anguezeji me
jun'c'lji in merioji, pero in sido in pésp'iji pac1en-
cia. Anguezeji me cjapdji in ]mugue]1 me cja'c'eji
c'i dya nimuvitsc'eji. Xo pjé'chc'eji in jmiji, pero in
sido in pésp'iji paciencia in dtdji. 21 A poco in cjijiiiji
Xe na jo 'ma xo ro cjapco chala a ndetsc'eji ja c'o
nzi ga tsja c'o xdptite. Ri perdonaozgoji c'i dya ro
cja'c'djia cjanu c'onas'o.

C'o x0plte, me maja ga tsjapltsj€ji na nojo. Je
X0 rga cjazgo dya nu, c'o mama anguezeji ja ga
mbézhiji na nojo, Xo ngue c'o X0 s0 rd mango c'i
pje pjétsco, zo ri mangueji ri locogd. 22 C'o xdplte
cjapuji na nojo na ngueje fiaji hebreo. Xo 'fiezgd X0
ri fiag0 hebreo. Anguezeji mamaji je menzumiji a
Israel. Xo 'fezgo je X0 ri menzumiigd nu. Xo ma-
maji je mboxbécheji cja e Abraham. Xo 'Tiezgd X0
ngue 0 mboxbéchezll ¢'ii. 2 Xo mamaji ¢'ti mbépjiji
cja e Cristo. Nutsco masnajorgapépco c'i. Bueno,
ri mango yo, z0 ri tsjijiiiji 't me ri locog6. Mas
ré pépji na zézhi que na ngue anguezeji. Mas o
jytctji co chirrio que na ngue anguezeji. Y mas
g0 pantcaji a pjori. Na puncji rva cjogu peligro
c'l ya ro tig6. 24 C'o in menzumiigdjme a Israel,
tsi'ch'a vez va jyuctji co chirrio. O z06 treinta y
nueve c'o o dyacoji nzi 'na vez c'ii mi jiiciiji. 25 Jiii
vez va jyucoji co dyenza. 'Na vez o pjacoji o ndojo.
Jii vez va chodi a nde c'o barco 'ma mi nzhodiigo
cjamar. Nguec'ua naxdmiu cja na 'napa ro sufrego
cja ndeje. 26 Na puncjii rga nzhodiigo rga zopjiigd
yo nte. Ri cjogu peligro rga pes'ego cja ndare. Ri
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cjogu peligro ra ts'actizgd o mbé'é. Ri cjogu peligro
'na pje c'o ra tsjaco yo in menzumiigdjme, 'fie c'0
dya ngue in menzumiigdjme. Ri cjogl peligro 'ma
ri nzhodiigo cja c'o jhifii, 'fie 'ma ri nzhodugo cja
majyadu, fie 'ma ri nzhodiigd cja barco. Xo ri
cjogu peligro 'ma ri chjégdjme c'o cjapu cjuarma.
27 Biibu 'ma ri pépcjé na zézhi hasta me ni mbotjo
in cuég0, 'ie me ri so6gd na u. Blibu 'ma ri bézhi na
puncji in chjigd. Bubl na puncji 'ma dya ri sigo
0 X€dyi, na ngueje ojtjo pje ra sigd. Na puncju rga
tlségb, na ngueje bétsi c'i ra jego.

28 Nujyo, dya nguextjo yo ri sufregd yo. Pama
me ri mbefiegd c'o cjuarma texe cja c'o congre-
gacion. 29'Ma bubil 'na cjuarma c'i dya nda ejme
Mizhocjimi, me ri sentiogd nza cja c'ii ri nguetsco
c'l dya nda ri creo. 'Ma cjo c'o cjapu ra tsja na
s'o ma cjuarma, ri tigbbe c'e nte c'i. Y ri tsego
nza cja 'ma ri nguezgd ro cjago c'o na s'o. 30 Pe
in neji Xxe rd mango c'i pje pjétsco. Iyo. C ra
cjago dya, ra xi'tsc'dji ja ga cja c'ii dya zétsco. 31 Na
cjuana yo ri xi'tsc'6ji; nzi ga mbard Mizhocjimi c'i
mi ma't'l e Jesucristo c'in Jmmugoji ¢t ngue o T'i.
Me na nojo Mizhocjimi; ni jyodi nunca ra jézi rga
cjaplji na nojo c'i. 32'Ma mi bilinc'6 a Damasco,
o0 tsja c'e gobernador c'li vi 'ieme e rey Aretas, 0
ngamac'omipjorticjac'o trangoxtji nguec'ua 'ma
ro pedyego, ro ts' acuzup 33 Pero c'o in dYOC]OJme
go pjongiizliji cja 'na ventana c'ii mi biibi cja c'e
varda, C]anu 0 sjOpclji cja naja bos'i. RO c'uefiegd
c'ua cja c'e ciudad, dya pje tsjaco c'e gobernador.

12
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Visionesy revelaciones

1 Dya ni muvi c'i me rga mango c'l pje pjétsco.
Pero biibu c'li xe ra xi'tsc'6ji. R4 xi'tsc'Gji ja ga cja
c'o o dyaco e Jesucristo ¢'in Jmugdji ré cjinch'igo,
"fie '0 0 jitscO. 2-3 Ya cjogii catorce cjé 'ma o zinzgo
a jens'e Mizhocjimi. Dya ri parag0 cjo o zinzgo co
texe in cuerpo, cjo nguextjo in aljma c'ii 0 zinngui.
Nguextjo Mizhocjimi pdra. 4 O zinzg6 nu ja me na
z0. Je ro drdgb nu c'o jiia'a c'o me na sjii c'o dya so
ra xi'tsc'oji. > Pero dya ra cjapiitsjé na nojo. Ngue
Mizhocjimi c'lii ra cjapco na nojo, na ngueje ngue
c'll 0 zinzgo ci. C'l ra xi'tsc'dji ja ga cjazgo, dya
ngue c'li me na nozgo; ngueje c'i dya ga zétsco.
6 Z6 ri negd ro xi'tsc'6ji c'o me na z06 rva jandago,
pero dya ri locogd. Na ngueje na cjuana c'ii ro
Xi'tsc'6ji. Pero dya ra xi'tsc'dji c'o. In jandgaji ja
rga nzhodigd. Xo in ardji c'o jila c'o ri xi'tsc'oji.
Nguec'ua dya ni jyodi ra xi'tsc'6ji c'o me na z0o c'o
ré jandago. 'Ma jiy0, ri cjijitigueji c'll me na jozgo
na puncju, zo dya ga cjazgo nu.

7Me na z0 c'o o jitsco Mizhocjimi. Pero dya go
ne Mizhocjimi ¢l ra cjapcd na nozu rga mango
c'o ro jandago nu. Nguec'ua o jyézi Mizhocjimi
e Satands nu c'l dya jo cjacu ra sufreg6 nza cja
'ma ri tjociizgd 'ma bidyi. Nuc'i, me ri sufrego
c'l, ngue c'ua dya ra cjapcd na nozu. 8 Jii vez
rva otigo c'in Jmugoji ro tsjapil ro c'uefie c'ii rga
sufregd. ° O ndinrd c'ua c'in Jmugdji o xitsigo:
“Me ri s'iyats'ligd. ¢Pje Xe ni jyonc'i? 'Ma dya
pje ga zézhi 'na nte, je ngue 'ma jiletse c'l me
na zétscO, na ngueje ri p]Os Ugd c'U”, enzgo C'in
Jmugoji. Nguec'ua me ri mécjo na puncji na ngue
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dya pje ga zétscO. Ri mécjo na ngueje bibizu o
poder e Cristo. 10 Na ngue c'i rga pépco e Cristo,
me qaco na s'o yo nte me pjonguzuji cja o ]mmﬂ y
pjec'onderi sufrego Perorimécj6. Nangueje ‘'ma
dya ga zétscd, ngue 'ma ix na cjuana na zétsi.

Preocupacion de Pablo por la iglesia de Corinto
11 Na ngue me ro6 xi'tsc'dji pje pjétscod, pe in
mamaji c'i ri locogd. Pero, ¢ja rva cjapi? 'Ma
0 xi'tsc'eji c'o x0ptite c'li dya jo rga jizhigo, dya i
Xiqueji c'li na jo rga xoputegd. Nguec'ua ni jyodi
ra xi'tsc'oji pje pjétsco. C'o xOplite cjapuji ri ngue
0 apostole e Cristo c'o me ni muvi. Pero xenda
na nozgo, z6 dya ni muvizgo. 12'Ma mi biinc'd
co nu'tsc'eji, ro sufregd. Pero ro sido ré pépco e
Cristo. Y rd cjago c'o me na nojo c'o nunca mi
jandagueji. Nguec'ua vi unnc'eji ngilenda c'ii na
cjuana c'li mi xi'tsc'6ji. Nguec'ua in paragueji c'i
ngue o apOstolezl e Jesucristo. 13 A poco in cjijfiiji
c'l xenda ro s'iyago na jo c'o 'fiaja congregacion
que na ngue'tsc'eji. Bueno, c'l rd cjago, ngueje
c'l dya ro jun'c'Giji in meriogueji. 'Ma jiy0, rvi
sOgueji na jyu. Perdonaozgoji c'it dya ro jun'c'ji in
merioji.
14Dya ra metsco ra 'fie nuc'iji. Ra z6'6 na jiii c'
rga éjé. Y dya ra jun'c'iji in meriogueji. Dya ngue
in meriogueji c'o ri mbefiegd, ngue'tsc'eji me ri
mbents'eji. Dya ngue yo t'i c'o ni jyodi ra mbé's'iji
c'U rgui mb0s'lji nu tataji; ngueje yo nzhante c'o
ni jyodu ra mbé's'iji ¢t rgui mbos'iji nu t'iji. 15 Me
ri mécjo rga pépcd Mizhocjimi rga pjoxc'oji, z0 me
potjo in cuégd. Nza cja c'ii mas ri netsc'dji, y dya
nda in nezgoji.



2 CORINTIOS 12:16 XXXIV 2 CORINTIOS 12:21

16 Biibiitsc'eji c'i ra mama, z6 dya ro jlingd c'o
merio c'o mi dacdji, pero ro jodigo ja rva on'c'uji.
17 Ri xi'tsc'6ji, 'ma ro xipji c'o cjuarma o &ji o 'fie
zo'c'eji, dya pje xo jiitin'c'tiji. 18 RO xipji e Tito ro
&jui c'll 'ma cjuarma, o fie nuc'eji. ¢Cjo pje c'o 0
jittin'c'tji e Tito? Iy0, dya pje xo jiitin'c'iji. ¢Cjo dya
x0 mbents'eji angueze, ja c'o nzi rga mbents'eji?
Ja, xo mbents'eji. ¢Cjo dya xo tsja ja c'o nzi rga
cjago? Ja, je Xo va tsjatjo a cjanu.

19 Nu yo ri xi'tsc'gj, pe i in cjijiiiji c'ti rra nanatSJe
Cja in jmigueji nza cja ‘'ma ro (:]ago na s'o. Pero
dya je ga cjanu. Nu yo ri xi'tsc'Gji, jandgago
Mizhocjimi. Y bubu e Cristo co nutscd. Ri
s'lyatsc'dji cjuarma. C'li rga xi'tsc'ji yo, ngue c'i
mas ri pardji Mizhocjimi. 20 Ri negdé ri nzhodiigueji
na jo. In negueji c'ii rd ma'c'ji. Pero ri stigd 'ma
ra 'fie nuc'eji, na ra to'tc'tji c't dya ri nzhodiji na
jo. 'Marga cjanu, dya ra so ra ma'c'dji ' ma. Risigo
'na ra to'tc'ji c'i me ri sogueji 0 jiia, 'fie me ri ne
ra mbé'ts'iji na nojo c'ua ja nzi ga mbézhi c'o 'Maja.
O ra to'tc'iji ri potqui sjéyaji, fie ri potqui hul's'ji.
O ra t6'tc'lji ri potqui Xos'ﬁji 0 béchjine, fie me ri
potqui tsjojneji. O ra to'tc'Uji ri cjapquetsjéji rri
notsc'eji nzi natsc’ e]1 e meri IlatSJe ri I’latSJeguejl
21 Biiblitsc'eji c'o cja na s'o. In cjijiiiji na s'o cja
in mi'blgueji. In tsdgueji 0 bézo 0 ndixd, 'fie pje
c'o nde in cjaji a cjanu c'o na s'o. RI sligd, 'ma
ra 'fie nuc'eji, 'na ra to'tc'tiji c'lt dya be ri nzhogu
in mi'byji. Nguec'ua Mizhocjimi ra tsjaco me ra
sentio in mi'bligd me ra hué'c'oji.

13
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Advertenciasy saludos finales

1'Mara écjb na yeje, ya ra z0 na jii c'ti rva €go
va. Tsp]mp c'l t'opji a C]ava “'Ma cjo c'o ra tsja
na s'o, ni jyodi yeje o jiii'i c'o o0 jiianda vi tS]a na
s'o, c'o ra cOste. Nu'ma, ra so ra CaStlgaOJI 'ma
c”, efie. 2'Ma ré 'fie zenguats'iiji c'li na yeje, ré
zopju c'o mi cjats'ligueji na s'o, ro xicoji ro nzhogu
o mu'buji. 'Ma jiy0, ro castigaogo c'o, 'ma ro égo
na jiii'i. Nudya, dya ri biinc'6 co nu'tsc'eji. Pero
ri zo'c'dji nu'tsc'eji in sido in cjaji c'o na s'o, ri
xi'tsc'6ji, 'ma ra &cjo na jiii, rad castigaots'iji. 3 Nu
'ma dya in pardgueji cjo ri patpago e Cristo, jo ri
Nugueji 'ma, 'ma ra écjo. Me na zézhi angueze, dya
sli ra castigaots'iji. 4 'Ma o ndabdji e Cristo cja
ngronsi, o jiietse nza cja c'i dya ma zézhi. Pero
bubitjo dya c'li, na ngueje c'ii 0 poder Mizhocjimi
o tsjapu o bubutjo na yeje. Je X0 ga cjazgonu.
Na ngueje biibil in miin'c'0 e Cristo, jmanch'a rga
z0'c'0ji na jo, nza cja c'ii dya ri pé'sc'0 poder. Pero
bubtzl o poder Mizhocjimi. Nguec'ua 'ma dya ra
nzhogi in mi'bligueji, ri blibii ra castigaots'iji.

5 Nu'tsc'eji, ngue'tsc'eji ni jyodu ri fiutsjéji cjo na
cjuana i fiench'e in miin'c'eji e Cristo. ¢Cjo bubi in
mun'c'eji e Cristo? ¢Cjo Tilinnc'll in mu'buji ri tsjaji
ja c'o nzi ga ne? 'Ma jiy0, dya cjuana in ejmeji
'ma. $Pero 'ma biibl in miin'c'eji e Cristo, ri te'begd
ri unnc'eji ngiienda X0 TetscOd X0 bubuzigd c'd, y
ngue 0 apostolezligd c'i. 7'Ma ra 'fie castigaots'lji,
nu'ma, ri pardgueji c't ri biinc'0 o poder e Cristo.
Pero ri 6tcd Mizhocjimi c'l ri jyézgueji c'o na s'o.
Z0 ri nego ra jiietse c'll ngue 0 apostolezu e Cristo,
pero ri negd mas c'i ri tsjagueji ja c'o nzi ga ne
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MthOC]lml 8 Ra s0 ra zo'c' 0ji ngue c 'ua 11 tsjaji
c'o na jo. Pero 'maya rgul tsjaji c'o na ]o dya cja
ra sO ra castlgaots Uji 'ma. 9'Ma na zé'tsc' eji, 'ma
in cjajic'ona jo, dya ni ]yodu ra castlgaots ujicoo
poder Mizhocjimi. Ngue c'a rga magjo c'i. Y ngue
¢l ri 6tcd Mizhocjimi, c'l ri tsjagueji dya c'o na
jo 10 Mizhocjimi o dyacd poder pero dya ngue
c'li rga chjojtc'Gji; ngueje c'li rga pjoxc'dji mas ri
'Tiejmeji Mizhocjimi. Nguec'ua nudya dya ri biinc'é
co nu'tsc'eji, ri pen'c'eji ne carta ri xi'tsc'oji yo,
xa'ma ri dyétcégéji ante c'li ra €cjo. 'Ma ri tsjaji a
cjanu, dya rgui jyodu ra huénchc'oji 'ma ra €cjo.

11 Ya rd cjuatiigb ne carta. MthOC]lml ra
mboxc'Uji cjuarma. Jyéziji c'o na s'o, mas ri tsjaji
ja c'o nzi ga ne Mizhocjimi. Dyétcéji c'o ri xi'tsc'dji,
ngue c'ua ra mdja in min'c'eji. RIi tsjijiiiji 'natjo
in pjefieji, ri tsdrdgueji na jo. 'Ma ri tsjaji yo, ra
bubttsc'eji Mizhocjimi c'l s'iyazgoji 'fie cjacoji ra
madja in mun'c'Gji, ngue c'ua dya pje ra mberieji.
12Ri potqui zenguateji co texe in mii'biiji, na ngueje
ngue o t'itsc'eji Mizhocjimi. 13 Bd'tc'litjoji Cjimi c'o
cjuarma c'o ri caragojme.

14Ri 6tc6 Mizhocjimi c¢'ii mas ri unnc'eji nglienda
in texeji c' me nuglji na jo e Jesucristo c'in
Jmugoji. Xo ri 6tcd Mizhocjimi c'ii mas ri unnc'eji
nguenda c'ii me s'iyazgoji Mizhocjimi, 'fie ¢'ii biibu
in miin'c'6ji @ Espiritu. Amén.
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